Teie poolt ostetud seade on 1dbi teinud arvukad kvaliteedikontrollid ja —testid. Loodame, et jaéte ostuga rahule.

Elektriradiaatorid DIVALI CONNECTE
(horisontaalsed, vertikaalsed ja liistmudelid)

Téhelepanu !

Seadet ei tohi kasutada isikud (sh. lapsed), kellel on flilsiline, sensoorne vdi vaimne puue ning
inimesed, kellel pole piisavalt kogemusi ja teadmisi, vélja arvatud juhul kui nad (sh. lapsed
vanuses vahemalt 8.aastat) on saanud juhised seadme kasutamiseks inimese poolt, kes on
vastutav nende turvalisuse eest. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Jarelevalveta lapsed ei tohi
labi viia seadme puhastamist ja kasutajapoolset hooldust.

TOOTEETIKETT

A B € A Standardid Enne paigaldust lugege l4bi juhend. Enne
NCE ru [ B Toote nimi seadme sisemusse tungimist lilitage vélja
g J TR € Toots kood vool. Hoidke juhend alles ka parast
el O ot ol. juhen P
At — 1500 W 230-240V~ D Tehasenumber paigaldust (garantii).
N‘dneumr‘umurNF:W N° 0614 123 E Seerianumber
Fr é F Konstruktori number

Seadmed kuuluvad peale kasutusaja I6ppu utiliseerimisele. Jargida kohalikke
kehtivaid jaatmekaitlusnoudeid.

-
VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga deklareerib Atlantic Industries, et allpool toodud seadmed vastavad RED direktiivile
2014/53/EU.

Kirjeldus: BD3.3 raadiokaardiga radiaatorid

Mudel: vaata antud juhendi tiitellehel

Omadused :Raadiosagedus: saatja / vastuvétja

868 MHz — 868,6 MHz ; 868,7 MHz — 869,2 MHz ; 869,7 MHz — 870 MHz

Mikrolaineraadiosaatjad klass 2: voib turustada ja kasutada ilma piiranguteta

Raadioside ulatus: 100 kuni 300 meetrit vabas Umbruses (varieeruv séltuvalt paigaldustimgimustest ja
elektromagnetilisest keskkonnast).

Vastavus raadio ja EMC standarditele kontrollitud 0081 LCIE Prantsusmaa, Fontenay aux Roses poolt.

PAIGALDAMINE

KDige optimaalsem
piirkond
J

PAIGALDUSKOHA VALIK




Seade on moeldud kasutamiseks eluruumides. Paigaldamisel jargida kehtivaid elektriseadmete
paigaldamise ndudeid. Seade omab kaitseklassi Il ja on pritsmekindel IP24. Seega tohib seda paigaldada
vannituppa tsooni 2. Vannis- v6i dusi all olev inimene ei tohi ulatuda teeninduspaneelini, seega peab see
jadma tsooni 3. Arge paigaldage seadet statsionaarse pistikupesa alla (pesa tlekuumenemise oht). Tédtavat
radiaatorit ei tohi kinni katta (Olekuumenemise oht) !

Horisontaalsed ja liistmudelid Vertikaalsed mudelid

Dimensions: cm = Dimensions: cm

HORISONTAALSED MUDELID: SEINARAAMI KINNITAMINE SEINALE

pSi!

VT.DETAIL A —, DETAIL A
»

Seinaraami eemaldamiseks kasutada kruvikeerajat. Avada riivistus A.

2]
%]

g| oo ST @ 2 f |

B | DETALL A

Toetada raam seina aares Tosta raami alumised kinnitus-
pérandale. Markida alumised augud kohakuti mérgistusega A
puuritavad augud A. Margitud ning méargistage ilemised
augud naitavad raami puuritavad augud B.

alumiste kinnituste asukohta

Puurida augud, paigaldada tiiliblid ja kinnitada raam seinale

HORISONTAALSED MUDELID: SEADME PAIGALDAMINE SEINARAAMILE

3




VERTIKAALSED MUDELID: Juhtpuldi Umberpaigutamine paremalt vasakule

Juhtpult asub paremas Ulanurgas. Seda on aga voimalik Umber tdsta vasakusse Ulanurka. Selleks kasutada
kaasasolevat votit. Radiaatori toestamiseks protseduuri ajal saab kasutada pakendi vahtraame.

(2]
Keerata valja 4 kruvi Pddrata pult ringi

Keerata 4 kruvi kinni

"' ﬂﬁ Vaade eest

\ﬁ?.ﬁ?i T

1 l|' '1..,1
i

o (5]
Radiaator toetub Vajuta puldi otsale
vahtraamidele lukustuse

vabastamiseks

Vaade tagant

7]
Eemalda 2 kruvi

Tomba pult tiies
ulatuses valja

Pakendil oleva Sablooni abil méarkida

4 kinnituspunkti.

Kinnituskruvid (pole komplektis)
valida seadme kaalu arvestades.

Puurida augud.
Paigaldada diitblid ja kruvid.

Jéatta kruvipead esialgu
max. 6mm seinast vélja.

Seadme vdimsus A

B

1000/1500/2000W | 1259 | 391

- Paigaldada raamid kruvidele

- Loodida raamid ja keerata
kruvid kinni

Ibmm

Eemalda displei

Vaade eest

Pddra displei ringi

Lo}
Sobita displei kaabel

Taaspaigalda displel

Vaade eest

T
m =
P |

r.hllb '
s
Sh

B ||.l L
—
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Tom
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Kui _harukarp asub Ulevalpool alumist kronsteini, saate kaabli juhtida Iabi alumise kronsteini.

VERTIKAALSED MUDELID: SEADME PAIGALDAMINE SEINARAAMILE

= P//’ _ i =
N nk . ﬂ

A

N
bt

R
KA

R

1

fil

|
|

AN

o
A

AR

)

T

.-
AN
& A

= ]-;;'/_"\
e - Y
n f 2 M == |

Tdstke seade alumisele kron$teinile, seejarel sobitage veidi paremale nihutades llemisele kronsteinile.
Lukustage Ulemised konksud ja fikseerige plastkatetega.

ELEKTRIUHENDUS

Seade Uhendatakse kolmesoonelise kaabli abil 230V 50Hz vahelduvvooluvérku vastavalt thendusskeemile.
Niisketes ruumides nagu ké6k vdi vannituba peab harukarp asuma vahemalt 25c¢m kérgusel pdrandast.
Voolulhendus tuleb teostada kohalikest kehtivatest normidest lahtudes ning peab olema varustatud
mitmepooluselise lilitiga kontaktivahega vahemalt 3mm. Seade ei kuulu maandamisele. Mingil juhul ei tohi
programmsoont (must) maandada ! Rikkevoolukaitse kasutamise korral peab see lisaks vooluvarustusele
hélmama ka programmsoont. Seadmete programmsoonte thendamisel on véimalik koostada kuni 20
seadmest koosnev programmabhel. Kasutada 1,0mm?2 220-240 V isoleeritud kaabilit.

SEADME JUHE Pinge | Graafik | Reziim Temparatuur
’/ P(pruun
VOOLUVORK PINGE .
LL ] PUUDUB COMFORT COMFCRT -temperatuur
COMFORT -temperatuur
FAAS 230V 'QU‘ ECO miinus ca. 3,5 kraadi G
kaks vbimalust
s Programmsoont
1. Uksikseade ei %menddata ) .15V * ! koLmumis Hoitakse temperatuuri
% H ; endatakse L\ KAITSE ca. 7 kraadi C
dsShilivicace keskprogrammeeringuga -
+ 115V : +| stopP Kohene viljaliilimine

‘®. Programmsoon iihendatakse vaid juhul kui teie majas on viline keskprogrammeering (néiteks
programmkell) ! NB! Sel juhul tuleb programmkella toitekaabel (ihendada samale faasile, mis toidab
radiaatorit !

Kasutamisel liksikseadmena voi Cozytouch-rakendusega tuleb programmsoon jatta ihendamata.
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TOO RADIAATORIGA

JUHTPANEEL

Infondt | VAatuste suurendamine / véhendamine

Navigeerimine

Sisse / vdja
Lukustamine
Juurdepads menlitudele
Valikute
Kkinnitamine
Tagasi

Taustavalgus sisse / wdja

Véltimaks juhtpaneeli asjatundmatut kasutamist kolmandate poolt ﬁ
on voimalik juhtelemendid lukustada. Vajutada pikalt (_ ).
Valida "Lock'gg ja kinnitada valik ().

Turn OFF
Lahtilukustamiseks toimida samamoodi, valides "Unlock" . a

SISSE / VALJA LULITI

Seadme tagakiljel asub sisse / vélja liliti. Seda kasutada
vaid seadme pikemaajaliseks valjalllitamiseks (naiteks kitteperioodi
vaheajal). Seadme ekspluateerimisel peab liliti olema asendis | (sees).

. Peale pikemaaegset valjalillitatust tuleb seadmel uuesti seadistada
kuupaev ja kellaaeg.

KAIVITAMINE

Kltet on vOimalik peatada suvalises meniis asudes.
Taustavalgustusfunktsioon jaab toimivaks.

Kiitte valjalilitamiseks vajutada v javalida () Off , see-

MENU
58 MODE AUTO

<) Détections .
i Information k4 D @ Otlontlc

P Settinﬁs
O | ¢

Press to
turn ON

@ atlantic

jarel O valiku kinnitamiseks.
Kitte sisseliilimiseks vajutada uuesti O.



Radiaatori esimesel sisselllimisel seadistada keel, kuupéev ja kellaaeg.
Aktiveeritud on t6dreziim AUTO, etteantud temperatuur on 19 °C.

Etteantud temperatuur valida nuppude A voi\/ abil.

Langue Langue }' Date/Time AUTO
P P
: May 2018
o English - g ®) 1 9'00
15:26
Validation Mon 12:14

Energiatarbimise optimeerimiseks kasutage energiatarbimise indikaatorit (asub
displei paremas Ulanurgas). Kui see asub rohelises piirkonnas, on temperatuur
madalam vdi vordne soovituslikuga.

gPeale reguleeringu muutmist Iaheb ca. 6 tundi kuni ruumi temperatuur on uue reguleeringu jargselt
stabiliseerunud.

Kui tegelik ruumitemperatuur erineb displeil ndidatust, on vdimalik radiaatorit kalibreerida, vt. Peatiikk ,Muud
seadistused — Kalibreerimine*.

Véimalik on valida kolme t66reziimi vahel:
- AUTO: Nutireziim, radiaator programmeerib end ise, tagades optimaalse kitte, seejuures silmas
pidades teie mugavust aga ka energiasaastlikkust
- BASIC: Radiaator hoiab kestvalt teie poolt ette antud temperatuuri
- PROG: Radiaator kasutab eelseadistatud nadalaprogrammi, mida on vvéimalik vajadusel muuta
Displei aktiveerimiseks vajutage koigepealt sisse/vélja klahvi.

L MENU

8 MODE AUTO A

) Détections i O O
i Information BASIC N

A Settings PROG

() Turn OFF ~

Nutikas kontroll: annate ette teile sobiva ruumisviibimistemperatuuri ja radiaator hoolitseb teie edasise

mugavuse eest, olles samal ajal optimaalselt energiaséastlik.

Radiaator:

+ Opib tundma teie eluriitmi regulaarsusi ning salvestab need edasiseks to6ks.

* prognoosib teie igaks saabumiseks sobiva ruumitemperatuuri.

« tdnu “kohaloleku avastamise” funktsioonile reageerib ka eluriitmist kdrvale kalduvale ruumisviibimisele.

« tdnu “6hutamise” funktsioonile avastab akna avamise ja langetab akna lahtioleku ajaks temperatuuri
7°C —le.

Juurdepéas funktsioonidele AUTO-reziimis:

| MENU

|38 MODE AUTO
- Détections

1 Information

M Settings

(3 Turn OFF




- Avastamise” funktsioonid B
Kohaloleku avastamise funktsioon on kogu aeg aktiveeritud. Ohutamise avastamise funktsioon on
aktiveeritud kuid seda on véimalik valja lilitada, (vt. Avastamisfunktsioonid).

ol)) Detections

5)  Open window +)}  Open window

The device

1 Open wind. Enable O m:m switches off AN No supervision
9% Occupation Disable during aeration

Enable
Disable

- Nutireziimi info vaatamine

Autoprogramming

Automaatne programmeerimine: Naitab kohaloleku perioode igal nddalapéeval. Salvestab
jooksvalt muutused elurtitmis ja kohandab ruumi kitmist vastavalt sellele.

. Esimesel nadalal peale esmakaivitust dpib seade teie eluriitmi tundma. Edasine ruumi kiitmine
lahtub sellest infost arvestades jooksvaid muudatusi. Selle esimese nadala jooksul toimub kitmine
komfort- ehk mugavustemperatuuril.

i Informations iAutoprograrnrning |

O
-

e Observed presence
Anticipation time

Energy savings lngaraanazaennanagysiagznil
Jy E J L L 12 18 4
Consumption

Anticipation time Aok gyion g
For your comfort,

Kutteaja prognoos: Ruumi isedrasustest (suurus, soojustatus, temperature rise
vélistemperatuur) Iahtudes arvutatakse valja aeg, mil alustada it

kltmist, et teie saabudes oleks ruumis soovitud temperatuur.

before arrival

Energy savings .
1 Energy savings

Energiasééast: Seade annab infot protsentuaalsest energiasdastust

vimas 7 paeva jooksul.. un;tra?:ggni;wg be
. Peale esmakaivitust kulub nadal enne kui on véimalik Jpuaes

naha esimest naitu. Edasi aktualiseeritakse néitu jooksvalt.
Selle nédala jooksul on seade komforttemperatuuril.

- Temperatuuri alandamine (ECO ehk 6konoomne temperatuur)
Voimaldab valida, mitme kraadi vdrra alandatakse temperatuuri kui teid pole kodus. (véimalik vahemik -2°C
kuni -4°C).Vaikimisi valitud -3° C.

A settings | & Maxreduct,

Clock

Connectivity
Drop of -3°C maximum

Radiaator hoiab ruumis kestvalt etteantud temperatuuri. edy
5% MODE BASIC
- . : : : A Settings
Energiasdastufunktsioonid on deaktiveeritud. S TURN OFF




PROG-reziim voimaldab seadme funktsioone kasitsi hallata.

Avastamise funktsioonid
MENU )
58 MODE

Detections
PROG

Programming % Occupation Disable

A Settings
(H TURN OFF

2}t Open window

oI

The device
switches off
during aeratio

No surpervision

Enable

MENU |3 Detections
PROG

i Open wind. Enable

+% Occupation Disable

Programming

A Settings
O TURN OFF

)} Occupation

9% No supervision

Enable

-} Occupation

This device

N\ % adapts to
p

AV unforeseen

Disable

Funktsioon ,Kohaloleku avastamine® ei ole eelseadistusena aktiveeritud.

Etteantava temperatuuri reguleerimine

Eelprogrammeeritud on jargmised komforttemperatuuriajad:
Esmaspéevast reedeni 5.00-9.00 ja 17.00-23.00
Laupéeval ja pihapé&eval 5.00-23.00

Igaks n&dalapdevaks on vbimalik programmeerida kuni kolm COMFORT-temperatuuri

ajavahemikku (sel ajal hoitakse ruumis kdrgemat e. mugavus-temperatuuri).

Temperatuuri vaartuse saab valida Ules-alla nooltega. Ulejdanud ajal

(nait. kui kedagi pole kodus) alandatakse ruumi temperatuuri konoomseni (ECO).

ECO on eelseadistatud ca. -3.5°C, mis on soovitatav energiasaastu seisukohalt.

Sisemine programmeering
- Sisemise programmi muutmine

Igaks n&dalapdevaks on voimalik programmeerida kuni kolm COMFORT-temperatuuri ajavahemikku (sel ajal

& Programming

wer. T ECO

hoitakse ruumis kérgemat e. mugavus-temperatuuri). Ulejaanud ajal (nait. kui kedagi pole kodus)
alandatakse ruumi temperatuuri. (vaikimisi ca. -3.5°C).

Valida noolklahviga pé&ev, kinnitada valik.
Valida noolklahviga ,Edit*, kinnitada valik.

Valida noolklahvidega esimese komfortperioodi algusaeg, kinnitada valik, valida |6ppaeg, kinnitada valik.
Korrata sama teise ja kolmanda komfortperioodi jaoks.
Vajutada klahvi ,Tagasi, seejarel valida noolklahviga jargmine paev.

- Programmi kopeerimine

& Programming @ Programming E MON: Comfort range
l
= Thu O 0500 17:00 -
Lower, T*ECO O — 0900 2300 -
Tue Sat
Wed Sun S ESIWCopy to

& MON:Comfort range /

/ 0500 1700 - V
C | [oo90 2300 | == O
P P

o B8 12 18 74 b

Uhe p&eva programmi saab kopeerida teisele vdi mitmele teisele paevale.

Valida paev \V, nupuga O (kinnitada, nait. esmaspéaev).
Valida "Copy" V' . Nupuga (O kinnitada valik.

P&aevade vahel liikuda O nupuga.

Valida paev Vseejéirel likuda jargmisele paevale().

&  Programming © Programming & MON: Comfort range
= Thu 05:00. 172:00 ——
Lower, T ECO O Fri O 09:00 2300 -
Tue Sat
Wed Sun oy Edit

€ Copy to Monday
L MM LNV S D

-

@EEEEEE

-

O<

Validation
Cancel




- Komforttemperatuuri vahemiku kustutamine

Valida noolklahviga p&ev, kinnitada valik.

Valida ,Edit", kinnitada valik.Valida noolklahviga algusajaks 0.00, kinnitada valik.
Valida I6ppajaks samuti 0.00, kinnitada valik.

Véline programmeering

Radiaator jargib valiseid, I1&bi programmsoone tulevaid korraldusi.
Valida noolklahviga ,Prog. Source®, kinnitada valik.

Valida noolklahviga ,External ctrl, kinnitada valik.

ﬁ Settings A Prog.source

The followed rhythm is
Clock given by

Internal prog.
Connectivity prog

Radiaator on varustatud taustavalgustusega: loomaks elutoas hubast atmosfaari, varustamaks lastetuba
66valgusega vdi abistamaks liikumisel pimedas toas.

Taustavalgust saab juhtida kas otse radiaatori juhtpaneelilt v6i oma nutitelefoniga / tahvelarvutiga
Cozytouch-rakenduse abil.

Maérata saab valgustuse kestust (20 min. kuni pideva pélemiseni) ja valgustugevust (4 intensiivsusastet).
Aktiveerida / deaktiveerida saab automaatset 30-sekundilist stttimist kui likumisandur avastab ruumis
kohaloleku.

Valgustuse sisse- vdi véljalllitamiseks vajutge nuppu ,Taustavalgus sisse / valja“.

Kui kustutate nupust valgustuse, naaseb radiaator klttereziimi. Kui vajutate aga nuppu , Tagasi“, naaseb
radiaator klttereZiimi kusjuures valgustus jaéb polema.

Funktsioon ,Auto lighting” on muudest satetest sdltumatu ja pimedas avastamine jaab aktiivseks (voi
passiivseks) isegi siis kui valgustus on vélja ldlitatud.

Taustavalguse intensiivsusaste valida mendust ,Brightness®.

Brightness

Auto lighting

Brightness

Brightness

E
-III
-

Optimum lighting

MenuUst , Timer” saab taustavalgustuse kestuseks valida: 20min. — 40min. — 60min. — 240min. — kestev
pblemine. Tehasereguleering on kestev pdlemine (Continous).

Timer Timer

O 0:39:0
- lI"

- -

Continuous 40mn

- -

Brightness
Timer

Auto lighting

Brightness

40min

Auto lighting Inactif




Lilkumisanduri reageerimisel sittib taustavalgustus pimedas madalaimal intensiivsusel 30 sekundiks.
NB! Kui magamistuppa paigaldatud radiaatori likumisandur on voodi suunas, v6ib see reageerida vahimagi
liigutuse peale. Sel juhul on soovitatav seda funktsiooni mitte aktiveerida.

AUTO LIGHTING

30sec of light
A\,
O )&  when detection N\
in the dark N
Enable
+ Disable

Brightness

Auto lighting

Cozytouch rakenduse abil saab juhtida kdigis ruumides asuvate radiaatorite taustavalgustust. Kui tihes
ruumis asuvad radiaatorid on omavahel seotud, saab valgustust lilitada kdigil radiaatoritel korraga. Soovides
lUlitada radiaatorite valgustust Ukshaaval, saab seda teha iga radiaatori juhtpaneelilt.

UHENDUVUS

() UHENDUVUS

Enne seadistust aktiveerida displei, vajutades suvalist klahvi.

MenQd annab juurdepaasu sidelihenduse loomiseks seadmete vahel.

e M Settings
lo8 MODE AUTO

=)} Detections

1 Informations O V Clock

Vol Max reduct.
() TURN OFF

. . iO-homecontrol® .
Atlantic seadmed on lUlitatavad @ slisteemi.

See turvaline juhtmevaba raadiokommunikatsioonitehnoloogia véimaldab Ghendada eri tootjate
kodumasinaid Uhtsesse juhtimisvorku.

_ . iO-homecontrol® - . : o
Antud mendiuU abil saab meie @ sUsteemi sobivate radiaatoritega toimida jargnevalt:

« Uhendada (siduda) samas ruumis asuvad @ - seadmed omavahel (jumelage / pairing).

. Optimaalse tulemuse saavutamiseks tohib omavahel lihendada max. 5 samas ruumis asuvat seadet,
max. 20 samas majas asuvat seadet.

- Uhendada seadmed rakendusega =Y "“YET radiaatori distantsjuhtimiseks (connexion / connection).

Samas ruumis omavahel Ghendatud @radiaatorite vahel toimub infovahetus ja korralduste UGlevétmine.
Naiteks temperatuuri alandamine voi tdéreziimi muutmine Uhel radiaatoril teeb seda koheselt kdigil omavahel
thendatud radiaatoritel.

Kui naiteks ks radiator avastab teie kohaloleku vdi akna avamise / sulgemise, annab see selle info edasi
koigile radiaatoritele.
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Juurdepaas radiaatorite omavahel sidumisele (jumelage / pairing):
Naide: kolme samas ruumis asuva radiaatori thendamine:

L MENU M Settings M Connectivity

2 MODE AUTO
- Detections

\/ 1 Informations O \/ Clock O \/

5 LR OFF Max reduct. | Connection

Appliance 1 Appliance 1 Appliance 2
}‘ Pairing | M Connecttwins | y2 Pairing
Unit not paired g et Unit not paired
> é detected é "
Wait
Go select the units to
Cancel next pair Cancel
display
Appliances 12 3 Appliance 1 Appliance 3

}‘ Pairing
h Unit not paired

|’ Connect twins M Connecttwins

Process complete
at 100%
This device has
no more twin

2 new twins
detected

Cancel
A Connectivity >~ Pairing H Seethetwins ! M Seethe twins
i Each unit
R (=] L el I (o
n

Connection

Seperate twins Cancel

Omavahelise Gihenduse tiihistamine:

. See operatsioon tiihistab kdigi radiaatorite omavahelise ihenduse

Jargmiste radiaatorite hilisem juurdetihendamine:

Selleks tuleb kdigepealt tlihistada seniste seadmete omavaheline Ghendus ja taasalustada seadmete
Uhenduse loomist.

A Connectivity y 3 Pairing A Separate twins
2 twins Links
O O cancelled O
Connection See the twins
Cancel
M Separate twins M Connect twins ‘
Process complete at Process complete
40% at 100%
This device has O
g no more twin
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Antud seadet on vdimalik kasutada meie o L lahendusega (vt. ka Cozytouch kasutusjuhend) ning

iO-homecontrol®
see sobitub @ protokolliboxiga.

Vajalikud lisaseadmed:

N

* Rakendus (Cozytouchsobib:Apple(iOS )ja Android
seadmetega. Tasuta allalaaditav: App Store® ja Google Play ®

*Bridge Cozytouch

(kontrollseade on eraldi juurdeostetav)

* Vajalik on internetimodemi olemasolu

See slisteem vdimaldab teil oma @ —seadmeid kontrollida, programmeerida ja monitoorida nutitelefoni voi
tahvelarvuti abil kaugjuhtimise teel. Naiteks saab muuta radiaatorile etteantavat temperatuuri, t66reziimi,
ma&arata oma tagasisaabumise aeg, leidmaks eest soojad ruumid ja jalgida seadmete energiatarbimist.

Rakendusega vdib Ghendada Gihe seadme voi seadmete grupi.
¥ Kdigi toimingute puhul (lihenduse loomine, seadme juhtimine) jargida rakenduse poolt telefonis
jagatavaid juhtnddre / korraldusi.

Cozytouch-iihendus (connexion / connection):
Jéargida rakenduse korraldusi.

, settings @¢ Connectivity OK ¢ Connection @

“#. Kui radiaatorid on juba eelnevalt omavahel {ihendatud, piisab kui teostate Cozytouch-iihenduse iihe
radiaatori juures.

ﬁ Settings ﬁ Connectivity

Clock

Max reduct. |
TAIENDAVAD FUNKTSIOONID

Enne seadistust aktiveerida displei, vajutades suvalist klahvi.

Funktsiooniga ,Kohaloleku avastamine® kiitab radiaator ruumi komfort-reziimil vaid siis kui keegi ruumis
viibib. Seega on téhtis, et radiaator asuks ruumis kohas kust on véimalik liikumist avastada (naiteks mitte
diivani taga vms.).

| 3m _ Kohaloleku avastamist ei toimu andurist allpool

.Tﬂ: (ca. 40cm poérandast)

. paigaldus-
mo odud
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Kohaloleku avastamise aktiveerimine / deaktiveerimine
AUTO-reziimis

._"_-_AUTO—reiiimis on see funktsioon kogu aeg aktiveeritud.

MENU [}  Detections
98 MODE AuTO| |
m W Open wind. Enable
1 Information 2% Occupation Enable
M Settings
¢ Turn OFF

Naide: teie seade on reguleeritud comfort ehk mugavustemperatuurile 19°C (programmeeritud vi mitte).
- 9.00 hommikul lahkute ruumist;
- 9.30 langeb temperatuur 18°C-ni;
- 10.00 langeb temperatuur 17°C-ni.

A

9h00

Lahkun ruumist \_/‘
9h30 Saabun koju varem
o al kui tavaliselt.
T°Comfort -1 Moedub 1/2 tundi \_/‘ Mu kohalolek
Comfort -1°C J avastatakse.

Temperatuur tostetakse
Peale jérgmist 112 tundi, \-/'
Comfort -2°C

T*Comfort

10h00 koheselt comfort-nivoole.

T<Comfort -2°-

v

PROG-reziimis

Eelseadistatuna ei ole see funktsioon aktiivne.

‘ MENU <)) Detections «j)  Occupation
§% MODE PROG
ILf Openwin. Enable 9% Mo supervision
Programming O m O
& Settings Enable
() TURN OFF

Saate muuta programmi ihekordselt. NAIDE: Esmaspaevaks on programmeeritud komforttemperatuuri
vahemik 17.00 — 23.00. Teie saabute koju 15.00 ja seade naitab 6kotemperatuuri. Tdstate kasitsi
temperatuuri komforttasemele. Selline Uhekordne muudatus kehtib kuni jargmise programmeeritud
komfortvahemikuni, seejarel jatkub programmi t66.

Kui ada funktsioon ,Kohaloleku avastamine“ ON aktiveeritud — NAIDE: Esmaspéevaks on programmeeritud
komforttemperatuuri vahemik 17.00 — 23.00. Teie saabute koju 15.00, radiaator avastab kohaloleku ja tdstab
temperatuuri koheselt ise komforttasemele.

Funktsioon ,Ohutamise avastamine® tunneb &ra akna avamisega kaasneva jarsu temperatuurilanguse ja viib
seadme kilmumiskaitsereziimi 7°C. Kui aken sulgeda, kiitab seade edasi etteantud temperatuuri
saavutamiseks. Ruumi kitmise katkestamine dhutamise ajaks aitab kokku hoida elektrienergiat. Kui te ei
seiska seadet akna lahtioleku ajaks, avastab see funkisioon ise lahtise akna ja viib seadme kogu 6hutamise
ajaks kilmumiskaitsereZiimile. Akna avamise-sulgemise avastamine seadme poolt toimub erinevate para-
meetrite (etteantud ruumitemperatuur, valistemperatuur, seadme asukoht ruumis jm.) analtiisi tulemusena.
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. Kui radiaatorid on omavahel Uhendatud, edastatakse Uhe seadme poolt tuvastatu koigile seotud
seadmetele. Samamoodi piisab Ohutamise avastamise (Open window) funktsiooni deaktiveerimiseks kui
seda tehakse vaid Ghel radiaatoril.

. Funktsiooni pole soovitatav kasutada koridorides ja ruumides mis on vélisukse/garaaziukse laheduses.

Ohutamise avastamise aktiveerimine / deaktiveerimine
See funktsioon on ligipdasetav ainult t6éreziimides AUTO ja PROG.

MENU [<))  Detections |1} Open window <)) Open window |
® MODE PROG The device .
(@) (Cpen win._Enable gy m:m switches off | 5. m:m Hesupavision
Programming W% Occupation Disable during aeration
& Settings Enable
() TURN OFF Disable +/ Disable

"Expert menlU" kaudu saate deaktiveerida avatud akna tuvastamise Uhe seadme juures,, deaktiveerimata
teisi seotud seadmeid. Sama seade llitub kiilmumiskaitsele, kui moni teine Ghendatud toode tuvastab
avatud akna.

Soéltumata tédreziimist on teil teabemen(il kaudu juurdepéés energiatarbimise indikaatorile. See naitab
tarbimist kilovatt-tundides ja hinda eurodes.

Energlasaast
MENU i Informations i Energy savings
om
O as MODE AUTO O O Since 7 days, AUTO
«;) Detections Autoprogramming mode has allowed
Anticipation time savings during 52%
bl & Settings A W of the time.
& TURN OFF Consumption
Tarbimine
7 Informations Consumption KWh price
N/ |Autoprogramming () R O -~
AZ 63 KWh 0.150
Anticipation time .
Enerii savi nis 636¢€
i Informations Consumption Reset
Autf}pmg!ramfnmg O 63 KWh O O
Anticipation time Reset N/
Enerii savi nis € 636¢€

Temperatuuri stabiliseerumiseks ruumis peate ootama vahemalt 6 tundi.
Séltuvalt paigalduskoha isedrasustest voib ruumi tegelik temperatuur erineda radiaatori poolt naidatust.
(erinevus 0,5 ° C on normaalne). Sel juhul on véimalik seadet kalibreerida, vt. ,Expert Menii*.
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EXPERT MENUU

"Expert mentisse” joudmiseks vajutada samaaegselt klahve O ja /\. Meniii véimaldab hallata
taiendavaid funktsioone.

l Mendt annab klienditoelaadset infot teie seadme kohta.

Information

Aktiveerib / deaktiveerib suveajale timberllitust.
Vaikimisi aktiveeritud.

Kell

Kuupéev ja kellaaeg.

Voéimaldab valida keelt
General R Keel

Voéimaldab ennistada tehasereguleeringu (Auto-reziim,
etteantud temperatuur 19°C (temperatuuri alandamine
, Reset -3 °C, avastamise funktsioonid aktiveeritud)

Katke%tab koik Ghendused ( radlaat%rld
omavahel, uhendus rakendusega, Uhendus

Parameters programmseadmega).

Séltuvalt paigalduskohast voib monel juhul displeil
naidatav etteantav temperatuur erineda ruumi
tegelikust temperatuurist. Kalibreerimine on vdimalik
Temp vahemikus -3°C kuni +3°C.

Calibrati | Nait. kui radiaator naitab. peale 6 tundi 20°C ja

on termomeeter 22°C, tuleb kalibreerimisvaartuseks
. valida +2.0°.
Function — — —
config. Kui mitu seadet on Gihendatud kokku, véimaldab
vélja lilitada 6hutamise avastamise funktsiooni

open ainult Ghes seadmes. V6ib olla vajalik séltuvalt
win- stisteemi konfiguratsioonist. Funktsiooni
dow deaktiveerimine Ghel seadmes ei deaktiveeri
dete funktsiooni teistel ihendatud seadmetel.
ctio
n
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|/ Access Control @

Authorised settings:

Restrictions | Access . All :
Control emperature only

Mone {all locked)

Piirab osaliselt voi téielikult
radiaatori reguleeringuid.

Piirab etteantavat max. temperatuuri. Reguleeritud
Mex 28°C’le, muudetav vahemikus (79°C kuni 28°C).

Temperaire

Restrictions
(piirangud) Voéimaldab kodeerida juurdepaddsu EXPERT
MENU-le isikliku PIN-koodiga. Aktiveerituna on

juurdepaés kodeeritud.
PIN PIN*oodi voite kifjutada sia:

Koodi deaktiveerimiseks p66rduge tagasi Expert
Parameters Menu’sse, sisestage oma isiklik PIN, seejarel
Parameters =% Restrictions—  PIN.

Turvakood kaitseb teie Lo} -stisteemi voimaliku

Sending segamise eest naabrite seadmete poolt.
security T >o r e po .
key T urvakood . ahetamine tagab teie ststeemile
Turva-koodi| Jhenduse = - programmseadmega

; Lubab saata turvakoodi radiaatorilt ¥ -
saatmine

programmseadmele. NB! Kasutage seda
vdimalust kui radiaatorid on omavahel
Uhendatud.

Connecti

vity Receivings | Lubab radiaatoril @ - programmseadmelt

ec.key turvakoodi vastu votta. Uhendatud radiaatorite
Turvakoodi | puhul katkestab Uhenduse kui teised radiaatorid
vastuvott pole igalks eraldi turvakoodi vastu votnud.

Peale turvakoodide vahetust tuleb ihendus

Association . h .
meie B - programmseadmega autoriseerida

Authori-
zation

Katkestab  kbéik Uhendused (radiaatorid
omavahel, Uhendus rakendusega, (hendus
programmseadmega).

Reset
Connectiong

Main body | Té6kontroll: Kéivitab ja hoiab radiaatorit 5 min. t66s.

Q Presence Aktiveerib kontrolliks kohaloleku avastamise anduri

Sensor
Test Saadab Kontrollib seadmetevahelist kommunikatsiooni —
test- saadab signaali thele seadmele ja saab signaali
Radi signaali teiselt seadmelt. Kui signal on ndrk, vGib esineda
adio kommunikatsioonihireid korralduste edastamisel
Vétab (kontrollida, seadmetevahelist kaugust, véimalikke
vz?s?u takistusi seadmete vahel).
test-
signaali

Expert menast véljumiseks vajutada nuppu ,Tagasi“ niimitu korda kui vaja, valida noolklahviga
~Abandon“(Cancel) ja kinnitada valik.
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PROBLEEMIDE KORRAL

PROBLEEM POHJUS / KORVALDAMINE
Juhtpaneeli displeil puudub | Kontrollida kas sisse-valja lulitid on sisse lilitatud.
nait. Kontrollida kas radiaator on Uhendatud vooluvdrku.
Tegelik ruumitemperatuur Temperatuuri stabiliseerumiseks ruumis peate ootama
erineb displeindidust vahemalt 6 tundi. Edasi vt. Expert menad.

Radiaator ei kita. - Kui radiaator on PROG-rezZiimis, veenduda, et

programmeering on COMFORT-ajavahemikus.

- Veenduda, et vooluvarustus oleks sisse lulitatud.

- Kontrollida ruumi temperatuuri: kui see on etteantust kérgem,
puudub kiittevajadus.

Radiaator ei kiita piisavalt. | Tdsta etteantavat temperatuuri. Kui reguleering on maksimumi
peal, kontrollige kas toas pole teisi kitteseadmeid, kas toa uks
on suletud, kas seadme vdimsus vastab toa suurusele
(soovitame 100W/m? lae kdrgusel 2,5 m vdi 40W/m3).
Radiaator kitab pidevalt. - Veenduda, et radiaator ei asu tuuletombuse kées ega pole
muudetud reguleeringut.

- Termostaat blokeeritud. LUlitada radiaator 10 min. vélja,
seejarel uuesti sisse. Lasta elektrikul kontrollida vooluvarustust.

Radiaatori pind on vaga - Veenduda, et seadme vdimsus vastab ruumi suurusele

kuum. (soovitame 100W ruutmeetri kohta), et seadet pole paigaldatud
tuuletdbmbusse ning et seadet pole varjatud kardinaga.

Seadme Umber seinal - Tingitud ruumidhu kvaliteedist (ktlnlasuits, sigaretisuits,

tekivad maardunud jéljed. puudulik _
ventilatsioon jms.). Ohutage ruumi, vélistage suits ruumis.
Radiaator ei tdida sisemise | - Kontrollida kuupdeva / kellaaega.

programmeeringu - Veenduda, et seade on PROG-rezZiimis ja valitud on sisemine
korraldusi. programmeering.

Radiaator ei téida vélise - Veenduda, et kontrollseadme juhendi nduded on taidetud, et
programmeeringu seade on PROG:-reZiimis ja et valitud on véline

korraldusi. programmeering.

Expert menitle puudub Olete juurdepééasu kodeerinud . Sisestage oma PIN kood.
juurdepaas. Kui olete oma PIN-koodi unustanud, sisestage 081.

Muude probleemide korral péérduda paigaldaja poole, esitades talle andmed seadme, ruumi
temperatuuri ja (olemasolul) programmsisteemi kohta. Seadme tootesilt vt. juhendi alguses.

Seadmed kuuluvad peale kasutusaja |5ppu utiliseerimisele. Jargida kohalikke
kehtivaid jaatmekaitlusnoudeid.
T

Hooldus
Ca. 2 korda aastas voi vastavalt vajadusele tihemini puhastada seadet pehme lapiga voi tolmuimejaga. Mitte
kasutada abrasiivseid materjale ega lahusteid. Enne hooldust lUlitada seade vooluvdrgust vélja.

Tahelepanu !
- Arge lubage lapsi seadmega mangima. Kuigi seade ei soojene iile kehtivate normidega lubatu, tuleks see
paigaldada nii, et seade oleks véikelaste haardeulatusest véljas.
- Elektrit6id seadme juures tohib teostada vaid spetsialist.
- Seadmesse ei tohi toppida paberit ega muid esemeid.
- Seadme esmakaivitusel voib tingituna tootmisjaékidest iimneda spetsiifiline uue seadme
I6hn voi pdlemisldhn, mis peatselt kaob ega tdhenda seadme riket.
- Seade voib olla kuum ka siis kui see ei to6ta.
- Tdotavat seadet ei tohi kinni katta — Glekuumenemise oht.
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Garantii

Kooskdlas tootjaga annab AS Plastor tootele taieliku garantii 2 aastat. Garantii kehtib ainult Eesti Vabariigi

territooriumil. Turustamisel valjaspool EV-d vastutab garantii eest edasimiitja. Garantii eelduseks on antud
juhendi nduetest kinnipidamine ning midgikuupédev ja madjatempel antud juhendil. Garantii hdlmab Uksnes
antud seadet ega laiene muudele tekkida voivatele kahjustustele. Garantiireklamatsiooni korral tuleb seade
jatta seinale tddasendisse, vastasel juhul ei saa me véljakutset arvestada garantii raames.

Miidud: Mudja:

AS PLASTOR, Hoiu 7, 76401 Laagri, Harju mk., tel. 6796756, fax 6796759,
i e-mail: plastor@plastor.ee  vaata ka: http://www.plastor.ee

NB! Tootja jatab endale diguse teha toote juures muudatusi toote taiustamise huvides. Kui need ei kajastu antud kasutusjuhendis,

pé6rduge AS PLASTORI poole.
0220
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